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Navod, ako byt’ st'astny .....

Poznate ten pocit, ked’ sa Vam zda, ze cely svet sa spikol
prave proti Vam a ni¢ sa Vam zrazu nedari? Ked slnko
svieti, ale prave v tej chvili iba Vy stojite v tom najvicSom
tieni, ked’ autobus poznate len podla unikajicej SPZ-ky,
ked prsi na Vas, aj vo Vas, a Vy mate pocit, Ze tie kvapky
nikdy neuschnt ,ked’ ako "Slovak v Norsku", mate chut
zbalit’ svoje caki-paki a vratit' sa spdt’ na miesto, kde ste
"urcite" boli ovela Stastnejsi (asponi v tej chvili si to urcite
myslite).

Mna nedévno navstivil tento pocit a rada sa s Vami, rodaci
moji, podelim o to, ako sa mi podarilo nad tymto pocitom
vyhrat’ a exkluzivne dodam svoj vlastny "navod na $tastie".
Naordinovat’ si ho moze kazdy sam a v tomto pripade plati,
ze neziaduce uéinky a reakcie, musi potom riesit’ kazdy sam
sosebou a v "ziadnom pripade nesmie rozhorcene
kontaktovat’ ukecaného lekarnika, ktory Vam to poradil”
:D)

Utinky mojho receptu fungujii len vtedy, pokial &lovek
naozaj bude chciet’.

TakZze o ¢om to tu cely ¢as toc¢im a ako sa mne dari zahanat’,
resp. potlacat’ stavy uzkosti, smutku, depresii a sklamani tu
v Norsku?

Verim, ze nie kazdy ma ti moznost, dostat’ sa k tomuto
lieku, ale pre mna je lickom na tieto problémy, kazdé
stretnutie sa s "Vami", krajania - Slovaci. Po kazdom
takomto stretnuti, zrazu zabudnem nato, ako vel'mi ma trapil
smutok, uzkost’ a depresie sa stratia spolu s nim a vsetko sa
zda, Ze sa da zvladnut, lebo ¢lovek nato nie je sim a ma
okolo seba priatelov.

Isty budhisticky ucitel’ raz povedal: ,,Ja viem, Zeldte si, aby
do vasho zivota vstupilo Stastie. Ale ked pride, hovorite —
Stastie, preboha, pockaj, ja teraz na teba nemam cas, som
strasne zaneprdzdneny," a potom pokracuje: ,, Ked’ zazivate
Stastie, neviete si ho vychutnat. Preco? “ ...odpovedat’ by si
snad’ mohol kazdy z nas sam.... ¢i je dévodom tato doba,
ktora nas nuti zit’ tymto uponahlanym Zivotom, alebo je za
tym nieco iné. Opdt’ si vSak dovolim citovat spominaného
ucitel’a, ktory: "pozna problémy Eurdpanov aj ich Sialené
pracovné tempo, aby zabezpecili vSetko pre spokojny Zivot
— krasny dom, dobré auto, luxusni dovolenku. A napriek
tomu nie su Stastni. Naco je vam krasny dom, ked’ nemate
¢as uzit’ si ho? Aky ma potom vyznam vase nahananie? —
pyta sa recnicky a potom opit s humorom dodava: , Ale
ked mate problém, zaoberate sa nim stale. Preco aj vtedy
nepoviete — problém pockaj, som zaneprdazdneny Stastim.
Prid, ked’ budem mat na teba cas.

Mozno pre niekoho jeho slova vyznievaji nezaujimavo,
snad’ aj smiesne, mne sa vSak dostali az niekam hlboko pod
kozu a odvtedy sa naozaj snazim kazdy problém, smutok a
uzkost riesit’ tak, ze jej venujem len tol'ko pozornosti,
kol’ko je to nevyhnutne nutné a idem sa radSej odreagovat’ s
priatel'mi (s Vami rodéaci moji , ktori tu ste a ste oporou v
kazdej situacii ) a teSit’ sa z malickosti, nasavat’ energiu z
Vasich usmevov, spominat’ spolu na domovinu .

A na zaver teda pointa , resp. rada a moj "liek na $tastie ?"

...... neobchadzajme ludi, ked” pocujeme slovenéinu tu v
zahrani¢i, ale prihovorme sa, stretdvajme sa a skiisme sa
tesit’ aj z uspechov a z Gsmevov inych a nie v sebe Zivit
nejaki  zavist alebo neziClivost a vrdti sa nam to
stonasobne, lebo ked budeme smutni, mat’ problémy alebo
uzkost, tak ti l'udia tam pre nds zrazu budu a my budeme
Stastni, Ze tam sG a zvladneme aj to, o Com sme
pochybovali.

Takze "lykke til" rodaci a snad’, s mnohymi z Vas, aj do
skorého videnia.
Martina Nimmerfollova

Vedia, ¢o c¢inia?

Predstavte si nasledovnll situaciu: V nejakej obci na ceste
zhavaruje auto. Okolo neho sa zbehni l'udia a uvidia, Ze
Sofér sa vazne zranil. Niekto nadstrkne, Ze by mu bolo treba
pomoct. Ktosi vSak videl, ze auto iSlo po nespravnej strane
vozovky, podl'a niektorych asi aj nedovolenou rychlostou,
navySe je tu vazne podozrenie, Ze vodi¢ nebol celkom
triezvy. Zéaver pritomnych znie, ze tento ¢lovek si nestastie
zavinil sam, preto si nijaki pomoc nezaslizi. A v pokoji sa
rozidu do svojich domovov, nechajiic nestastnika lezat’ na
ceste.

Presne takto sa zachovala sucasna slovenska vlada a vdésina
slovenského parlamentu, ked’ rozhodli, Ze Slovensko ako
jedind  krajina  Eurozony (!) neprispeje pdzickou
partnerskému Grécku, ktoré je vazne postihnuté financ¢nou
krizou. Gréci si podl'a nasich politikov svoju krizu zavinili
sami, nech sa z nej sami aj dostantl. Ved’ sa len pozrite, ako
nerozumne hospoddrili s verejnymi prostriedkami, ako
klamali seba i medzinarodnu verejnost. A vobec, stile sa
maju lepsie ako nasi l'udia, ¢o teda vlastne chcu? Nechajme
ich len pekne v kasi.

Skratka, slovenski lidri (a s nimi, bohuzial’, aj znacna Cast’
slovenského obyvatel'stva) vobec neberti do uvahy, zZe
vsetky ostatné krajiny Eurozony Grékov, aj v zaujme
posilnenia eura, solidarne podporili. Netrapi ich ani to, Ze tu
zo slovenskej strany ide o porusenie uz daného zavézku,
ako aj zasad eurdpskej solidarity, ku ktorej sa aj oni
utiekaju, ked’ sa im to hodi. Nevsimaju si ani fakt, Zze Gréci
dali jasne najavo, Ze sa poucili zo svojich chyb aze st
ochotni plnit’ podmienky, ktoré im Eurozoéna pri poskytnuti
po6zicky polozila. A vedenie naSho Statu uz celkom zatvara
oCi nad tym, Ze Slovensko na tento svoj prejav primitivneho
egoizmu s najviacsou pravdepodobnostou kruto doplati,
kedze Brusel nam bude tento nas poklesok pripominat
zakazdym, ked zase my budeme potrebovat’ pomoc
a solidaritu.

Pokracdovanie na d’alSej strane
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Pokracovanie z predchadzajucej strany

A tu uz ani nehovorim o vztahoch Slovakov k samotnému
Grécku. Grécko je predsa koliskou eurdpskej civilizacie,
takze si uz aj z tohto dovodu zasluzi mimoriadnu pozornost’.
Ved aj Slovensko je sucastou Eurdpy, ¢i nie? Navyse
preambula slovenskej Gstavy hovori, Ze na$ $tat navizuje
o.i. na cyrilometodské duchovné dediCstvo. A odkialze to
k nam prigli Cyril a Mertod? Nie nahodou z Grécka? Co by
nam asi povedali, keby odrazu vstali z hrobu a videli, ako
nekultarne a nekrestansky sa chovame voci ich vlasti,
z ktorej kedysi prisli k nam, aby nas vyviedli z barbarstva
do vyssej formy civilizacie?

Od vzniku samostatnej Slovenskej republiky zaZila uz nasa
vrcholova politika vseli¢o: inos prezidentovho syna, pokus
o odpredaj budovy Narodného divadla, kupovanie tzv.
nezavislych poslancov v parlamente, nevpustenie prezidenta
susedného $tatu na slovenské uzemie. Su to veci, ktorymi sa
nikdy nebudeme moct’ chvalit, mozno ich vSak pri troche
dobrej vole chapat’ ako ,nes$tastné nahody®, zavinené
nezodpovednostou jednotlivcov alebo malych skupin.
V pripade odmietnutia p6zicky Grécku vSak ide o celkom
premysleny c¢in celej slovenskej vlady a riadne zvoleného
parlamentu, preto to treba povazovat za najvacSiu hanbu
Slovenska od r. 1993. Mo6zZe po nieCom takomto sudny
Slovak s pokojnym svedomim cestovat’ na dovolenku do
slne¢ného, kultarneho a pohostinného Grécka? Priznam sa,
Ze ja osobne s tym budem mat zna¢né problémy.

Je svojim sposobom tragédiou, ze tito blamaz ostane
navzdy spojend s menom premiérky Ivety Radicovej, ktora
inak budi dojem schopnej, kultivovanej a doveryhodnej
politicky. Zrejme je vSak obklopend l'ud'mi, ktori nad
kultirne a civilizacné hodnoty stavaju uzkoprsé finan¢né
zaujmy a populistické nadbiehanie svojim volicom. Nech su
uz ich motivy akékol'vek, isté je, ze na skutocné
eurdpanstvo zatial’ nedorastli.

Ivan Ci¢manec

Ako sa pomocou technologie z Kremnice podarilo v
18. storodéi odstranit /znizit/ detskd pracu v Nérsku.

Ing. Richard Kafka, Ziar nad Hronom

V rokoch 1765 az 1766 navstivil nasu krajinu vyznamny
norsky badatel Jorgen Hiort amusel byt poriadne
fascinovany troviiou technoldgie spracovavania v baniach
vytazenych rad, ktoru videl vnaSom regidone pracovat.
Postupne navstivil vSetky vyznamné slovenské banicke
lokality Banskt Stiavnicu, Kremnicu, Bansku Bystricu,
Spisski Nova Ves, Smolnik, Markusovce. V Banskej
Stiavnici oslavil aj prichod nového roku 1766. Pokial’ sa
v Norsku strieborna ruda spracovavala runou separaciou,
v kremnickej hute to uz bola mechanizovana technologia
takzvané Uhorské spracovanie rudy v stupach /stupy boli
drviace a triediace zariadenia/. Neskor vyznamny slovensky
historik Jozef Vozar nazval tieto zariadenia ,,Slovenské
stupy“. Ked wvidel v Kremnici nérsky badatel’ thato
technolégiu pracovat’, jeho prvy odhad bol, Ze jej uvedenim
sa v Norsku uSetri 850 pracovnikov. Vtom case sa
v Norsku aj napriek nestuhlasu zdravotnikov plne vyuzivala
detské praca, pricom najviac deti bolo 7 ro¢nych, ale podl'a
noérskych historikov je zdokumentované, Ze pracovali aj 5-

6 ro¢ni chlapci. Detska praca sa vyuzivala aj ked’ sa vedelo
o0 negativnom ovplyvilovani vyvinu deti.

Spominany nérsky badatel’ J. Hiort sa vroku 1766 vratil
z cesty po Uhorsku do noérskeho Kongsbergu spolu s
kremnickym odbornikom, moézeme povedat, Ze expertom
na spracovanie zlato-striebornych r1id Ferdinandom
Tomaschetzom, aby tam zaviedol kremnicku technologiu.
Okrem toho priniesol do Norska velké mnozstvo
najroznejSich  poznatkov o banickych  a hutnickych
technologidch, organizacii prace. V tejto sprave sa uvadzaju
napriklad platy pracovnikov od riaditela Uradu az po
obycajného banského tradnika, tak napriklad Nicolai Jaquin
mal ro¢ny plat 2000 zlatych a 300 zlatych boli ostatné
finan¢né naklady, obycajny bansky uradnik mal plat 260-
300 zlatych ro¢ne.

Najcennej§im poznatkom bola pravdepodobne technologia
drvenia rad pomocou stip pohananych vodnou energiou,
ved’” v Kongsbergu bol v rokoch 1660-1690 vybudovany
systém nadrzi na zachytavanie povrchovej vody.

Pre Ferdinanda Tomaschetza zacinala v rokoch 1766, 1767
a 1768 umornd praca zavadzania kremnickej stupovej
technologie, ale novi technoldgiu sa mu ani po niekol’kych
neuspesnych pokusoch nepodarilo zaviest, najmé pre odpor
miestnych odbornikov. Nakoniec sa musel po troch rokoch
z Norska vratitt domov. J. Hiort hodnoti toto obdobie ,
v ktorom bol dosiahnuty evidentny neuspech ako
retardovany vyvoj. O svojom predchodcovi vo funkcii
riaditel'a Hlavného banského uradu hovori, ze bol prili§
zavistlivy a nedockavy v snahe ziskat' vSetky zasluhy pre
seba. S takymto postupom vydrzal podla J. Hiorta az do
svojej smrti a F. Tomaschetz sa musel vratit' do Kremnice,
ako neuspesny expert.

O Sest’ rokov neskdr, vroku 1771 sa stal riaditelom
Hlavného banského uradu Jorgen Hiort. V tom case bolo
v Kongsbergu v prevadzke 80 bani a v baniach a na povrchu
pracovalo 4200 pracovnikov pri produkcii 3-6 ton striebra
ro¢ne. Bane vSak mali stale ekonomické problémy a tak
novy riaditel znova pozval Ferdinanda Tomaschetza do
Kongsbergu. Norska vlada mu v tomto pripade umoznila
pobyt aj s rodinou a kvalifikovanym pomocnikom, ktory mu
pri praci, teda zavddzani novej technologie asistoval.
Tentoraz bol pobyt F. Tomaschetza vel'mi uspe$ny, metéda
bola zavedena a od roku 1776 bolo vsetkych 16 zariadeni
prerobené na kremnicky spdsob, navyse bolo uvedené do
chodu d’alsich 8 stap. Cela vel'mi uspesna akcia znamenala
vel'ké znizenie personalu, ktoré bolo vyuzité na zvySenie
limitu pre zamestnavanie deti, ktory sa zvysil na 12 rokov.
Uskutocnil sa jedineény socialny prevrat, ked nebolo
potrebné zamestnavat 6 az 7 ro¢né deti, tazko si vieme
predstavit’, ¢o tu tieto deti robili.

O uspesnom kremnickom expertovi sa v nasom regione
vel'a nevedelo, pravdu povediac ani dnes vel'a nevieme, ale
predsa kratke zmienky sa podarilo najst v Ustrednom
banskom archive v Banskej Stiavnici pani Mgr. Elene
Kasiarovej, riadite’ke menovaného archivu. Ostatné
spominané informacie pochddzaju z archivov v Noérsku.

V spisoch  Ustredného banského uradu je niekol’ko
zaznamov  orieSeni  problémov, ktoré v suvislosti
s Ferdinandom Tomaschetzom vznikol cely rad zapisov
v Sesions —  protokole HKG, teda  Hlavného
komorskogrofskeho tiradu v Banskej Stiavnici. Cely pripad
sa zacal intenzivne rozvijat’ a vySetrovat’ v maji roku 1765.
Zapisy zo zasadnuti su vel'mi Casté, zda sa, ze vedenie sa
tomuto pripadu venovalo velmi intenzivne atak sa tu
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nachadzaju zaznamy z 2., 13., 15. a 20. maja a vSetky riesia
jeden problém: Odvolanie Ferdinanda Tomaschetza
banského dozorcu a Jakuba Frintha, premyvaca rudy kvoli
falsovaniu skiSok pyritového rmutu / pouziva sa tu pojem
pyritovy rmut a jedna sa o koncentrat zlatonosnych rad/, ale
v tomto pripade je dblezitejSia podstata, ako F. Tomaschetz
so svojim premyvacom rud falSoval svoje vzorky pred ich
vykupom. ,,.Do kopy pyritového rmutu zamieSavali odpad
z premyvania zlata takym spdsobom, aby sa dostal do dvoch
korytok, z ktorych sa brala vzorka na skusku obsahu rudy
pred vykupom, alebo odvezenim do huty. Takto
zmanipulovana vzorka vykazovala 5 a pol 16ta /96,48gr./
zlata, zatial ¢o opakovana vzorka z nefalSovanej hmoty
obsahovala len 3 kventiky /13,155gr./ zlata“. No tak to bol
ozaj poriadny rozdiel, ktorym si dvaja obvineni chceli
prilepsit. Rozhodnutie banského sudu bolo nekompromisné
:“...zékaz zamestnat F. Tomaschetza v erarnych baniach,
stupach a hutach, ale tiez v banskych taziarstvach v celej
stredoslovenskej oblasti.“ Povodné rozhodnutie bolo este
ovela tvrdSie, mali zakazané pracovat v celej oblasti
Hlavného komorskogrofskeho uradu B. Stiavnica a tak sa
zakaz tykal ovela SirSej oblasti v celom Uhorsku. Bansky
sad v B. Stiavnici zmiernil trest len na stredoslovenské
banské mesta, so zdévodnenim, Ze ked’Ze bol ¢in v zarodku
odhaleny 2. maja 1765 a 11. maja 1765 sa uzZ nim zaoberal
Bansky sid, nevznikla eraru ziadna $koda.

Ferdinand Tomaschetz vel'mi l'utoval chybu, ktort urobil
a prosil o omilostenie a umoznenie pracovat’ s tym, ze nevie
uzivit svoju manzelku adeti. V septembri mu HKG
zamietol aj ziadost' o zaktpenie kasne na prevazanie rudy
a nepovolil mu vykonavanie prace rudného povoznika. Za
neho sa prihovaral na HKG aj Johann Georg Lassab
bansky podnikatel’ /roku 1766 kupoval JozefStolnianske
bane v Krebsbachu/, ktory ho oznacil za velkého priatela,
no HKG bol neoblomny a od svojho rozhodnutia neustupil.
Nakoniec sa Ferdinand Tomaschetz obratil na Bansky sud
v Banskej Stiavnici, aby mu bol vydany pas do Noérska
a Danska, ze p6jde tam vyskusat $tastie. Jeho Ziadosti bolo
vyhovené a siid mu vydal pas 30.maja 1766 s podmienkou,
Ze tam obSirne a presne popise, akého ¢inu sa dopustil, teda
dovody zbavenia pracovného miesta a zdkaz zamestnania sa
v stredoslovenskej banskej oblasti. Otvorila sa mu vsak
cesta do Norska, ale o vysledkoch jeho prace, teda expertizy
som uz pisal v predchadzajicom odstavci a tak sa vlastne
pribeh uzatvara.

Taky bol pribeh jedného banského odbornika z Kremnice,
ktory preslavil nasu oblast’ na severe Eurépy. Zavedenie
kremnickej technologie sposobilo nemald socidlnu zmenu
v zamestnavani deti v nérskom Kongsbergu.

Pouzité pramene:

Archivne pramene:

Ustredny bansky archiv Banska Stiavnica

HKG — O- Ses. Prot. (sessia 10. juna 1765 v BB), str. 693
(sp. 1064/1765):

HKG — O- Ses. Prot. (sessia 11. jula 1765 v BB), str. 761
(sp. 1197/1765):

HKG-0-I-1766

HKG — O- Ses. Prot. (sessia 13. juna 1766 v BB), str. 841
(sp. 1086/1766):

BSS, Protokol 1765, inv. &. 169

Deichmanske bibliotet, Oslo, Deichmans
manuskriptsamling Fol. 34 /Depon in R. Kafka, Ziar nad
Hronom.

Literarne pramene:

Bjorn Ivar Berg: Travels and Transfer of Knowledge
Follouring the Educaticnat the Mining Seminar in
Kongsberg, Norway /1757-1814/,

Richard Kafka: Mosty na sever /z historie slovensko-
nérskej spoluprace vo vede a technike/, Enterprise, s. r.
0.,2003

Ivan Ci¢manec:

Osudu nerozkazes
(Poviedka)

Ziada sa mi porozpravat o najosudovejiej laske mojho
Zivota. Vlastne ani neviem, ako sa ta diev¢ina volala, sam
pre seba som ju volal Kristinkou. V ¢ase mojej mladosti
bola pomocnou predavackou upekara Lacigu v naSom
mestecku.
Miloval som ju bezhrani¢ne a neotrasitel'ne. Kazdy deii som
postaval v blizkosti predajne, len aby som mal moznost
zazriet’ jej postavu za pultom, alebo aspon aby som zatusil
jej pritomnost. Ked” som mal peniaze, vchadzal som
s rozbuchanym srdcom dnu a kupoval si tu rozok, tu dva.
Nase pohlady sa obcas stretli, va¢Sinou sa vSak pozerala
pomimo ma, akoby sa za nieCo hanbila. Mal som neraz
pocit, Ze aj ona je do mna zaluibena, no pred $éfom a pred
I'udmi sa to neodvazi ukazat. Nakoniec, v tom Case bolo
eSte samozrejmostou, ze v takychto pripadoch musi prist’
s iniciativou muz. Po niekol’kych rokoch bez vysledku som
si zaumienil, Ze za¢nem v zaujme naSho spolo¢ného $tastia
konat’.
Cakéval som ju vonku v ¢ase zatvaracej hodiny, aby som ju
vystriehol, ked’ pdjde domov. Akosi sa vSak neukazovala.
Coskoro som zistil, Ze predajiia ma aj zadny vchod a Ze
Kristinka vychadza von z tej strany. ESte vdcsie bolo moje
zdesenie, ked’ vyslo najavo, ze vzdy sa z predajne vracia
v spolocnosti starého Lacigu. Prebohal, vitalo mi v mysli,
hadam len nemaju tajny l'ubostny pomer.
Mladost’ sa mi minala a ja som bol stale osamely, s pocitom
nenaplnené¢ho Zzivota. Obcas som, kupujuc pecivo alebo
chlieb, prehodil pred Kristinkou niekol’ko slov o pocasi, ona
vSak vzdy hl'adela kamsi doneznama a vacSinou nepovedala
ni¢. Inokedy som pochvalil kvalitu ich tovaru, napriklad
slovami:

,,Véerajsie rozky boli mimoriadne dobré.*
Kristinka vécsinou iba pokréila plecami
zamrmlala:

»Naozaj?*
Ni¢ viac, ani slovi¢ko, ani pohl'ad, ani naznak Gusmevu.
Bol som si isty, ze sa boji star¢ho Lacigu, ktory mal zrejme
nad nou akusi magicka moc. Nechépal som vsak, ze mu jej
malovravnost’ vyhovuje, ved’ malo by byt v zaujme kazdej
firmy, aby sa jej zamestnanci spravali k zakaznikom
privetivo. ZaCas som uvazoval, Ze napiSem Lacigovi
anonymny list, v ktorom sa postazujem na nevltidnost’ jeho
pomocnic¢ky. List som aj skoncipoval, nakoniec som ho
vsak neodoslal, ked’ze som nechcel poskodit’ Kristinke.
Zislo mi na um, Ze by jej Laciga mohol dat’ vypoved’ a ja by
som viac nemal prilezitost’ vidavat’ ju. List som pre istotu
roztrhal na drobné kusky a zahodil do potoka.

a okunavo

Pokracovanie na d’alSej strane

miniBUDZOGAN 3/2010

-3.

www.slovakia.no/nsf



Pokracovanie z predchadzajucej strany

Jedného jesenného podveCera som sa citil obzvlast
opusteny. Stal som pred pekarfiou a mal som neodolatel'nt
tuzbu vojst’ dnu a vyznat' Kristinke lasku, ¢i uz tam Laciga
bude alebo nie. Nech sa o mojich najsvitejSich citoch
dozvie hoci aj cely svet, mne uz bolo vsetko jedno. Vo
vreckdch som nahrabal minci na jeden rozok araznym
krokom som vosiel do predajne.

Kristinka sedela v kiite na trojnozke a zivala. Lacigu som
nikde nevidel. Azda pecie chlieb na zajtrajSok, prebehlo mi

myslou.
Tusil som, Ze nastava najddlezitejSia chvila mdjho Zivota.
Teraz alebo nikdy.

Kristinka ma vari najprv ani nezbadala. Stal som chvilu
obd’ale¢ a dival sa na jej maly pehavy nosik nad srdcovo
sformovanymi perami. Jej tzke oci pod bielou, trochu
pritesnou Siltovkou prezradzali inavu a ospalost’. Podisiel
som blizsie k pultu.

,Ci je dnes sychravo, povedal som z ni¢oho ni¢. ,,Ani psa
nehodno von vyhnat’.

Kristinka sa strhla a vyskocila z trojnozky. Otvorila usta

a zase ich zavrela. Chvilku sa na mna pozerala, nato hodila
pohl'ad smerom k zadnym dveram, akoby si chcela overit,
¢ije tam jej $éf.

LCi je dnes sychravo,” opakujem. ,,Dazd’, vietor a tak.*

,-R0Zky uz nemame,“ povedala Kristinka.

,Prisla na nas jesen,”, vravim. ,Darmo je, osudu
nerozkazes.*

»~Mo0zem vam ponuknut polovicku chleba,” povedala
Kristinka a vzdychla si.

,»Aj listie uz opadava...

Ticho. Na polovicku chleba som aj tak nemal dost’ penazi.

,,Chcete?* spytala sa. ,,Mame vsak uz iba v¢erajsi.”

Stala tam merava a nepristupna, tvar sa je mrastila do kyslej
grimasy. Jej pohl'ad sa stale dosledne vyhybal mojmu.

,Vceraj$i nie,“ vravim. ,Nakoniec, nielen chlebom je
¢lovek zivy.*

,,Ako to myslite?...

,»Vlastne nijako. To je len také uslovie. Obratme list.*

Odfukla si a skrizila ruky na prsiach.

,»Viete €o,“, vravim, ,rozmyslajme chvil'u hypoteticky...“

»Ako?*

»~Hypoteticky. To je taky uCeny vyraz. Predstavte si, ze
vSetci muzi sveta odrazu vymreli. Aj tuto vas $éf,
s prepacenim. Na svete som ostal iba ja. Tesilo by vas, ze
som tu aspoii ja? Ze tu pre vas ostal aspoii jeden chlap?
,»Tak pocuvajte,” vravi mi netrpezlivo, ,ked nechcete ten
chlieb...”

,Nehovorim, Ze nechcem. Ja som iba zmenil tému.
Potrebujem skratka vediet’, ¢i by ste si vybrali mna, keby na
svete iného muza nebolo.*

,»Ale prosim vas, to su otazky...*

»Musim to vediet. Tato vec ma trapi uz roky. Som pre vas
horsi ako nijaky muz? Horsi ako sama smrt™?*

Znova hodila pohl'ad na zadné dvere, hned zatym na
hodiny nad policou. Ak isli presne, o sedem minit mala
pekaren zatvarat'.

»Nemyslim tym iba sexudlnu stranku,” vravim s hréou
v hrdle. ,,Berte to len tak vSeobecne. Osobne si myslim, ze
keby to bolo naopak, nevahal by som ani minutu. Radsej
byt spolu s vami ako ostat’ bez zeny.*

Posledny vyrok asi nebol najstastnej$i, no uz to bolo
vonku. Kristinka hodila prudko hlavou, skoro jej pritom
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spadla Siltovka. Bolo to svojim spdsobom komické, mne
vSak prave vtedy nebolo do smiechu. Citil som, ako rychlo
mi oCervenievaju lica.

»Staéi mi,” vravim, ,ak mi iba struéne odpoviete. Ano
alebo nie. Nemusime zatial’ robit’ nijaké spolo¢né plany...

,Clovece, vy ste blazon,” zaSepkala a obratila sa mi
chrbtom.

Z vedlajSej miestnosti bolo pocut’ rychle kroky. Kristinka
sa zacala robit’, Ze upratuje v policiach. V zadnych dverach
sa zjavil Laciga, maly, tucny, snapuchnutou tvarou a
s uhorkovitym nosom. Cez okruhle brucho mal previazanu
bielu zasteru.

,.Co sa to tu deje? zakri¢al prepitym hlasom. ,,Okamzite
von! Nech ta tu viac nevidim.*

Chcel som sa spytat, kedy sme si potykali, no povzniesol
som sa nad to.

»Ja nic,* vravim. ,,Chcel som si iba kupit’ jeden rozok. Ako
obycajne.*

,»UZ aj odpal’. Alebo ta mam chytit’ pod krk a vyhodit™?*

,»Vraj uz nemate,” vravim, ctvajuc pred jeho pichlavym

pohl'adom. Ked’ na mna este aj namieril ukazovakom, zvrtol
som sa a vybehol von. V stale silnejicom dazdi som utekal
prec ztejto prekliatej Stvrte, aZ som sa zastavil vo svojej
skromnej chatke pri potoku na kraji mestecka.
Nuz takto sa skoncila tato tragicka laska mojej mladosti.
Dlho som potom premyslal o tom, ako tazko je vyznat' sa
v chutkach zenskych stdc. Jednostaj vraj snivaju o princovi
svojho zivota, ked sa im vSak naskytne prilezitost, povedia
nie. Neskor, ked’ sa mi vec rozlezala v hlave, dospel som
k presvedceniu, ze Kristinka, alebo ako sa uz volala, bola
celkom v moci toho starého vydriducha Lacigu. Bez jeho
dovolenia sa neodvazila urobit’ ni¢, najmenej zo vsetkého
nasledovat’ hlas svojho srdca. Ved keby som jej bol
lahostajny, nebola by konala tak nerozumne a panicky, bola
by ma slusne poziadala, aby som prestal na fiu nalichat.
Mne by bolo stacilo, keby mi bola s ismevom naznadila, Ze
z takého alebo onakého dovodu nema o intimnejsi kontakt
so mnou zaujem. Ja som takymto ndznakom vzdy vedel
porozumiet’. A zivot ma naucil aj to, Ze s osudom sa treba
zmierit’, nech uz je akykol'vek kruty.

E-hulvatstvo a najlepsie plateni
smetiari na Slovensku

Prave som skoncil hodinu prace na pocitaci, aby som
vystopoval odosielatela Monitorov zo Slovenska a
definitivne ho dal na zoznam SPAM odosielatelov.
Dennodenne dostavam na spolkovi adresu elektronickej
posty aj na moju vlastni adresu 10 — 20 nevyziadanych a
pre mna iritujucich mailov.

Tento problém najviac maju organizacie a 'udia, ktori maju
na internete vlastné internetové stranky, ako ma napriklad
Norsko-slovensky spolok a na nich sa vyskytuje adresa
elektronickej posty spolku. Akonahle ste takymto spésobom
na internete pritomni, programy na to ur¢ené najdu Vasu
adresu a zoznamy takychto aktivnych adries sa potom d’alej
predavaju a nasledne Vam zacne chodit’ nevyziadana posta
— tzv. SPAM. Dost’ som sa nahladal na internete, akym
spdsobom sa tomuto fenoménu da branit’ (nie ubranit)).
Vsetci pozname nigérijské ponuky o milionoch dolarov, o
dedi¢stve po neznamom strykovi z Ameriky — tazko sa
elektronickej poste tohto druhu da vyhnut, pretoze

miniBUDZOGAN 3/2010

-4 -

www.slovakia.no/nsf



odosielatelia neustdle menia svoje adresy. Vieme, ze
vytvorenie bezplatného konta elektronickej posty u
akéhokol'vek z mnohych poskytovatelov trva par mintt.
Takze napriek tomu, ze kazdl takato postu oznaujete ako
SPAM, pride Vam opét z adresy, kde je zmenené jedno
pismeno. Takuto nevyziadani posStu l'ahko a s kludnym
svedomim vymazem a adresu odosielatel'a zablokujem.

Ale ¢o robit’ s nevyziadanou postou, ktord do spolkovej
schranky prichddza nie z Nigérie, ale z uradov na
Slovensku, ktoré maji v kompetencii starostlivost o
krajanov, teda st naSmu spolku partneri?

Niekedy v lete bol na Slovensku znamy festival I'udovej
hudby a tancov. Par dni na to nam do schranky
elektronickej posty prisli 4 maily z "Uradu pre zahrani¢nych
Slovakov" (nechce sa mi hl'adat, ako sa tento urad vola
teraz) spolu 21 MB. Kazdy z mailov obsahoval jednu
fotografiu z festivalu. O par dni neskdr prislo este 16
mailov, z ktorych kazdy obsahoval jednu fotografiu (z
festivalu) a dolezité upozornenie o autorskych pravach k
fotografidm. Text myslim hovoril, Ze ak chceme poskytnuté
fotografie uverejnit, musime poziadat’ autora o povolenie.
Fotografie autor robil s pomedzi divakov zo stredu
hladiska, neboli to ziadne Spickové diela. Verim, Ze keby
ktokol'vek chcel nie¢o o festivale napisat’ a ilustrovat’ ich
fotografiami, tak by mu usporiadatelia radi poskytli ovel'a
lepsie fotografie. Vsetkych 20 mailov bolo poslanych na 43
adries, ako som videl, krajanskych organizacii po svete.
Pred nejakymi mesiacmi ndm do schranky zacali skoro
dennodenne chodit’ nejaké "Monitory". Skoro kazdy bozi a
pracovny deni. Kazdy obsahuje len viacstrankova Word
prilohu a zdalo sa mi, Ze je to prehlad ¢lankov v slovenskej
tlaci, ktoré sa tykaju slovenskosti, slovanskosti a narodnych
otazok. Odosielatelom je Matica slovenskd a v tomto
momente ho posielaji na 154 adries.

Tiez nam do spolkovej schranky chodili hadky a debaty,
kde figurovalo meno Skalsky — on je tiez sGcastou aktivit
okolo Slovakov v zahrani¢i — posta sa tykala vyluéne boja o
moc v krajanskych organizaciach, dotacii a finan¢nych
machinacii. Co my, krajanské spolky v zahrani¢i, mame s
tymto spolocné?!

Elektronické hulvatstvo odosielatelov tohto smetia je aj v
tom, ze kazdy z 154 prijemcov vidi adresy vsetkych
ostatnych adresatov, takze ich ma k dispozicii a
jednoduchym kliknutim moéze zacat' rozosielat vlastné
smetisko. Zakladnym principom slusnosti rozosielania
takejto posty, je vlozit adresatov do BCC kolonky, skrytych
prijemcov, Hidden recipients, alebo ako sa to vola a
posielat’ tak. Kazdy z prijimatelov tak vidi len odosielatel’a
a svoju vlastnu adresu. Nevidi kol’kym a komu inému este
bola posta poslana. Ma to aj dalSie plus; ked v zahlavi
elektronickej posty vidim more adresatov, automaticky to
beriem, Ze to nie je mne konkrétne, a ked si neprecitam,
mozno si precita iny. Nie je to adresované len mne.

Autori elektronickej posty tiez zabudaju na faktor
vytvarania negativneho imidzu. Ked mi kazdy den do
schranky pride nevyziadané smetie z Matice slovenskej, tak
mi je tato institucia podvedome neprijemna a do buducnosti
ako partner zdiskreditovana.

V naSom krajanskom spolku rozosielame o naSich
aktivitach aj SMS-ky, ni¢ to prijemcu nestoji, ale aj tak raz
za Cas rozoSleme SMS-ku s oznamom, Ze mozno niektori
ich uz nechcu dostavat, a ti, ktori chct, nech to jednoducho
potvrdia SMS-kou. Takto Tudi, ktori aktivne nepotvrdia

zaujem, dame pre¢ zo zoznamu a nezatazujeme ich "SPAM
SMS-kami".

Odosicelatel’ toho Meteoru, ¢i Monitoru by mohol (a po
spravnosti mal) uverejiiovat’ dokumenty na internetovej
stranke, ktort uvodne predstavi tym 154 adresatom a kazdy
potom tuto stranku moze navStevovat, ak bude jej obsah
zaujimavy a relevantny.

Pocas svojho pdsobenia v spolku som sa zo strany
slovenskych oficidlnych kontaktov stretol s:

"Hovoril som predtym s Vasou sekretarkou...." — to je moja
manzelka!

"Kde mate sidlo, ako sa dostanem k Vasej budove..."

"Mohli by ste poslat’ pre mna Soféra..."

"Chcela by som u Vas pracovat’ na polovi¢ny uvizok..."

Tito, Statom dobre plateni smetiari, zabudaju ze vo vicSine
(na pocet) krajanskych spolkov pracuju ludia uplne
zadarmo a pouzivaju na to svoj volny cas. Nemaju ani
sekretarky, ani Soférov - robia to pre udrzanie slovenskej
komunity v tom-ktorom §tate. A urcite ich netesi, ked musia
pouzivat’ ¢as na boj s tymto smetim.

Norske uznanie slovenskému basnikovi

Akadémia Bjornstjerne Bjornsona, nezavisla norska
institacia, ktora vznikla koncom r. 2003, ma podla
vlastnych stanov za ulohu pracovat’ v prospech literatiry
a slobody prejavu v duchu odkazu literarnych a l'udskych
usili lauredta Nobelovej ceny Bjornstjerne Bjornsona.
Institacia, vo vedeni ktorej st viaceré zname osobnosti
noérskeho kultirneho a spolocenského Zivota, poriada
konferencie a seminare o rozli¢nych aktualnych témach a od
r. 2004 kazdorocne udeluje cenu ludom, o sa v
medzinarodnych stvislostiach zasluzili o presadzovanie
idealov, ktoré su v sulade s jej vlastnymi ciel'mi.
V roku 2010, na ktory pripada 100. vyrocie Bjornsonovho
umrtia, udelila akadémia Bjornsonovu cenu dvom
osobnostiam, ato islandskému spisovatelovi Einarovi
Marovi  Gudmundssonovi  aslovenskému  basnikovi,
dramatikovi a prekladatelovi Milanovi Richterovi, teda
prislusnikom narodov, za slobodu ktorych sa Bjornson
obzvlast vasnivo angazoval.
U obidvoch ocenenych literatov vedenie Bjornsonovej
akadémie vyzdvihlo ich vol'u a schopnost’ spéjat’ literarne
majstrovstvo s etickou angazovanostou. Einara Mara
Gudmundssona, nositel'a nordickej literarnej ceny za rok
1995, oznacuji za jedného z najvyznamnejSich sucasnych
severskych spisovatelov, za prozaika, vyznacujiceho sa
ako vaznym pristupom k svojim témam, tak aj vzacnym
zmyslom pre humor. V poslednom case sa Gudmundsson
prejavuje  aj ako  bystry  spoloCensky  analytik,
nekompromisne skumajuci  priciny idosledky sucasnej
finan¢nej krizy.
V pripade nasho Milana Richtera sa v odévodneni ocenenia
hovori, Ze tu ide o basnika neobycCajnej emotivne;j sily, ktory
ma za sebou bohatt literarnu tvorbu a je prekladany do
mnohych jazykov. Zdoéraziuje sa tiez jeho demokratické
citenie, jeho cielavedomé budovanie kulturnych mostov
medzi Norskom a Slovenskom, ako aj jeho zasluhy o
udrziavanie tradicie bjornsonovského idealizmu
v slovenskej spolo¢nosti.

Pokracovanie na d’alSej strane
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Pokracovanie z predchadzajucej strany

Milan Richter sa narodil r. 1948 v Bratislave a vyrastal
v Unine na Zahori. VyStudoval germanistiku, anglistiku
a nordistiku na Univerzite Komenského, neskor pracoval
o0.i. ako odborny redaktor, kulturny pracovnik a diplomat
(vo funkcii chargé d’affaires bol vr. 1993-95 prvym
vedicim Slovenského velvyslanectva v Norsku), tazisko
jeho ¢innosti je vSak v literarnej a prekladatel'skej tvorbe.
Vydal asi desiatku vlastnych basnickych zbierok, ako aj
dve divadelné hry o Franzovi Kafkovi, o zivot a dielo
ktorého sa najma v poslednych rokoch intenzivne zaujima.
Prelozil do slovenéiny okolo 70 knih (poéziu, prézu
i dramu), predovsetkym z nemciny, anglictiny, §védciny,
noréiny a danciny. Pocas tzv. normalizacie mal 10 rokov
zakaz publikovania vlastnych literarnych prac. Po r. 2000
vydal vo svojom vydavatel'stve MilaniuM rad vzacnych
diel zo slovenskej a svetovej literatary (o.i. profilovy
vyber z prozy, poézie a esejistiky Bjornstjerne Bjornsona).
Nemozno nespomenut aj Richterovu mnohostrannu
¢innost’ ako organizatora kultirnych podujati, tiez ako
¢lena vyborov, resp. pordt medzinarodnych literarnych
organizacii a sut'azi, a v neposlednom rade jeho netinavné
usilie pri  propagacii slovenskej literatry v mnohych
krajinach sveta, ako aj inojazy¢nych literatir na
Slovensku. Uz z tohto vypoctu aktivit Milana Richtera je
zrejmé, ze tohtorocna Bjdrnsonova cena ma v fiom viac
ako dostojného laureata. Prevzal si ju 30. augusta
v norskom meste Molde. O niekol’ko dni nato, 4.
septembra, ho prijal na audiencii ndrsky kral’ Harald V.,
ktory mu pred dvoma rokmi udelil kralovské
vyznamenanie za zasluhy pri Sireni ndrskej kultiry na
Slovensku.

Ivan Ci¢manec

Vyzval!

Ukoncime diskriminaciu clenov
slovenského parlamentu v zahranici!

Obraciam sa na Vas, Slovakov Zijucich v zahraniéi, aby
ste pomohli odstranit’ diskriminaciu Clenov slovenského
parlamentu v zahranici.

Clenovia slovenského parlamentu mézu na Slovensku
Soférovat’ auto pod vplyvom alkoholu — toto je dané
zdkonmi Slovenskej republiky. Ci uz je to 0,5 alebo 5
promile alkoholu v krvi, moézu po celej republike
Soférovat’ kam sa im len zapaci. Verim, ze zakony, ktoré
im toto umoznuju su, ako aj vSetky ostatné zakony
Slovenskej republiky, rozumné a vyjadruji nazor vsetkych
ob¢anov republiky. Predsa len, hovorime o skoro
nadl'ud’och (latinsky Bullo bullo), vybranych v slobodnych
volbach ob¢anmi nasej republiky — je len pochopitel'né, ze
k ich uzasnym schopnostiam patri aj bezpeéné a
ohl'aduplné Soférovanie napriek konzumacii alkoholu.
A ked prejdu za hranice tejto malej krajiny, ma im toto
pravo byt upierané?! V kazdej inej eurdpskej krajine su
ako Soféri pod vplyvom alkoholu pokladani za velké
nebezpecie v doprave a pri prichyteni podlichajii vel'mi
prisnym trestom. Slovenski obcCania tu poldruha stovku
vyvolenych vybrali medzi milionmi inych, ako
reprezentantom naroda im prinaleZi aj toto pravo a hocaky
policajtik v susednej eurdpskej krajine ich predsa nemoze
zastavovat’ a postihovat’ vysokymi pokutami a trestom. To
nema logiku — fantastické Soférske schopnosti predsa
nemdzu prestat’ fungovat tym, ze clovek prejde do
susedného Statu.
Slovenska republika vstupom do eurdpskeho spolocenstva
prijala mnohé direktivy, Casti zdkonodarstva vécsinovej
Eurépy, nie vetky boli pre nas vyhodné, ale v zaujme
spojenej Eurdpy sme ich zobrali za svoje a platia pre nés.
Bolo by nacase, aby si aj Slovensko vymohlo nejaké
ustupky voci ostatnym krajindm Eurdpskej unie a aj sa
takto zviditelnilo — preco by sme to nemohli urobit
poziadavkou, aby pravo c¢lenov slovenského parlamentu
Soférovat’ s promile platilo aj v ostatnych krajinach Unie.
Ved sa jedna o 150 mimoriadne nadanych, vzdelanych a
aj ina¢ nadl'udskymi schopnostami obdarenych I'udi, ktori
nam aj v cudzine urcite budu robit’ dobré meno.
Aby sme proces uznania tohto prava ostatnymi §tatmi Unie
ul’ah¢ili, mohli by sme do zaciatku znizit’ nase poziadavky
na napr. beztrestnost’ do 4 promile alkoholu v krvi. To je
predsa velky ustupok ostatnym krajindm, ktoré zo
zaciatku mézu mat’ problém tito poziadavku akceptovat’.
Rovnako verim, Ze aj nasSi rozumni ¢lenovia parlamentu
pochopia, Ze tento Ustupok je potrebny a pri Soférovani v
cudzine obmedzia hladinu alkoholu v krvi na tato Groven.
Ved je to pre dobru vec!
A tu chcem vyzvat slovenskych krajanov v ostatnych
krajinach Europskej Unie, aby zapdsobili na média,
verejnost’ i politikov v krajine v ktorej ziju a pomohli tak
dosiahnut’ prijatie zdkonov, ktoré ukoncia diskriminaciu
Clenov slovenského parlamentu v ostatnych krajinach
Euroépskej unie.

Vlado Branko
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